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Em Heiri Bachme
sy Badenerfahrt

's Leni, em Heiri Bachme sy Frau, isch
mit ere Friindin z'Baden obe zur Kuur,
und de Heiri isch am Sunniig natiirli
gange go sie bsueche.

Uff's Nachtasse hat er die zwee
Frindinne bis zum Hotel beglaitet und
ene begryflich gmacht, dafy er scho mit
em Sachsi-Zuug miek zrugg fahre, wyl
er na Verschiedenes uff de Mantig
z'richte haig. Mit em Adiesdge hat er
prassiert, daff es ihm na zum ene
Schoppe langet. Won er aber nachhaar
an Bahnhoof chunt, gseet er grad, wie
de Basler-Zuug uusfahrt. «Ja nu —
gschaach nit Béosers» hat er dankt, «in
ere Schtund fahrt wieder aine.»

Er isch druff in Badenerhoof abe und
héat sich en zwaite Bacher schmecke laa.
Es isch aber au haify und durschtig Wat-
ter gsi und derzue ane isch er da na
in e glatti Gsellschaft ie choo. Natutirli
isch dénn au de Siebni-Zuug, unbe-
schwaart vom Heiri Bachme’sym Gwicht,
abgfahre.

«De Achti-Zuug aber», hat er sich
gsdit, «dorf em beschtimmt nid au na
durebrénne, da well er die paar Schritt
an Bahnhoof ue by Zyte under d'Fiiefy
naa.» Wien er aber dobe aachunt, gseet
er vom Basler-Zuug grad na 's Schlufy-
liechtli.

«Schtarnehagel!» hat er gwatteret und
gwtetelet, wahrendem er wieder in
Badenerhoof abe ggangen isch — aber
diesmal zum ene Schwarze — «das séll
mir aber bimeid nimme vorchoo. Wénn
jetzt 's Leni wuifi, daf ich immer na
z'Baden obe bi, die tit mer dppis ver-
zelle. Du verbrannti Zaine! da chént i
au sage: Schrybs bitti uff, i cha's nid
bhalte.»

Jetzi aber — nix wie loos, isch er
wieder an Bahnhoof ue und hat uff-
gschnuuft, won er im Zuug inne gsi isch
— im letschte —. 's hat em efange haify
gmacht, drum zieht er au de Chittel uus
und héankt en befrait an Hagge. Nach-
haar druckt er sich ganz behaglich in
Eggen ie, won er mit ddm so beruehi-
gende Gfill «aantli» sy Prisago aa-
zlindt.»

Wisewii isch e bieders Puuremannli
gsdsse. Das hat gschmunzlet und a-
gfange gschprédchle: «Soo — soo hets
ech heyf gmacht? Mir si gottlob jetzt
denn gly eynisch deheyme.»

De Heiri hat sich am Prisago-Rauch
fascht verschluckt: «Ja - - hmkm — wo
ane fahred Sie dann?»

«He, uff Langethall»

«Das isch aber doch — hmkm — de
Basler-Zug!»

«Ney - ney — da fahrt jetzt denn gad
uff em angere Gleys ane ab.»

Fraaged niid, wie de Heiri zu dam

Die Pla-Ketlte

eine prakfische und kleidsame Neuerung

Zuug uus und in andere ie choo isch.
Er waifs es allwag salber chuum. Uff all
Fall, de Barner hat em de Huet na zum
Faischter uus naagriert und de Vor-
schtand hat em 6ppis zuegrieft, aber
de Heiri briielet nur na zrugg: «l ha
kai Zyt zum losel»

er Erk#ltungskrankheiten durch

Aktivierung der inneren Abwehrkrifte

Der natiirliche Krifte-Stimulator

De Zuug isch doch scho i Bewegig
gsi, aber druff isch er choo. «Du ver-
brannte Hagel! jetzt han i aber Zyt
gha» séit er nachhaar zum Billetér und
griiblet sy's Billet fiire, das heifit er hat's
wenigschtens welle. Mit sym gsamte
Taschen-Inhalt hat er die schonscht Uus-
lege-Ornig gmacht — s Billet isch aber
niid derby gsi ... «Schtdrnechaib», hat
er agfange fliiechle — aber 's Billet isch
glych niid fiirecho. Er héat fir d'Haim-
fahrt na miiesse e Nois 166se.

«Du — Heiri - - - wie bisch au du a
sabem Sunntig héi choo - - - 2 | ha nam-
lig di's Bahnbillet bym Chléider butze
im innere Schileetaschli gfunde - - - ?»
frogt en d'Frau Leni zéh Tag schpéter.

Ery Grebach
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